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Palavra final...

Terceiro e dltimo do ano lectivo de
1992/93, este nimero do Boletim In-
formativo da Escola Portuguesa pro-
ple-se apresentar aos seus Leitores,
entre outras coisas, um balanco do
ano quase a findar, na perspectiva e
com o objectivo de contribuir para
melhorar a organizacdo do préximo.

Ndo foi muita a colaboracdo conse-
guida para este Boletim por parte
dos professores, todos indistinta e
compreensivelmente a padecer de uma
"erdnica falta de tempo"! Mesmo as-
sim, a maioria aceitou com muito
gosto manifestar as suas impressdes
sobre o ano gue termina e fornecer
indicag¢des para o prdéximo,

Esperamos que também este nimero
contribua para uma afirmacdo cada
vez mais sdlida e eficaz da Escola
em Itdlia, para estender o seu co-
nhecimento e avivar a sua recorda-
¢do junto de quantos a ela estdo ou
estiveram ligados. Aguardamos sempre
com Interes-se e atencdo os "sinais
de vida", as reac¢des e a colabora-
¢do dos leitores.

Aos Alunos e Professores da Escola,
vatos por umas [érias de descanso e
de... preparacdo para enfrentarem
com renovado vigor o0s Iinevitdveis
desafios do préximo ano lectivo.
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In questo terzo ed ultimo numero del
presente anno scolastico, intendiamo
offrire ai lettori, fra 1'altro, un
bilancio dell'anno che sta per fini-
re, nella prospettiva e con 1'obiet-
tivo di contribuire a migliorare
1'organizzazione ed il funzionamento
del prossimo anno scolastico.

Anche se la collaborazione degli
insegnanti a questo bollettino non &
stata troppo abbondante —- sembra ci
8la in giro una preoccupante scarsi-
tad di tempo! --, nessuno si & negato
ad esprimere le proprie informazioni
ed impressioni personali sull'anno
in corso e a dare suggerimenti per
il prossimo,

Speriamo che anche questo numero del
bollettino contribuisca per una af-
fermazione sempre pil ampia ed ef-
ficace della Scuola in Italia, al-
largando la cerchia di coloro che ne
conoscono 1'attivita, le diffiecolta,
la storia. Ed attendiamo, come sem-
pre, i "segni di vita, di collabo-
razione ed i consigli" che i lettori
vorranno farei pervenire.

Agli allievi ed dinsegnanti della
Scuola... auguriamo vacanze di ripo-
s0 e di... preparazione per affron-
tare con impegno le inevitabile sfi-
de del prossimo anno scolastico,
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Palavra final...
BALANGO DD ANO LECTIVO

"Europa, para onde wvais?"

NESTE NUMERO

Quem coordena os primeiros ciclos?
"Avviso di garanzia" alla Caritas Diocesana di Roma
Timor-Leste: 0 grito, a palavra e o siléncio

BRASIL: O "empate" dos seringueiros

Guiné-Bissau: Breve visdo histérica

TEXTOS S0BRE A EMIGRACAO: Alexandre Herculano, Joel Serrio
NOTICIAS FM BREVE: Didconos jesuitas;
Novo embaixador e novo c@nsul portugueses; Autoridades de Cabo Verde;
Prémio Tap-Air Portugal; Domingo de Ramos; Passeio a Pitigliano;
Assembleia de professores; Cursos de portugués para estrangeiros...

500 anos depoisj; Carnaval;
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BALANCO PARCIAL DO ANO DE 1992/93

Nada fdcil esbogar um balang¢o final do ano que estd prestes
a terminar. Sendo porém oportuno fazé-lo, o caminho mais curto
e seguro foi interpelar os protagonistas da realidade em questdo
e reproduzir muito sinteticamente as diferentes opinides e im-
pressces dos professores expressas em 17 entrevistas realizadas.

A Direcgdo da Escola e quase todos os professores entrevis-
tados exprimiram um juizo substancialmente positivo sobre a orga-
nizagao e o funcionamento da Escola no ano de 1992/93, indicando
simultaneamente as dificuldades encontradas nalguns aspectos do
seu trabalho, especialmente no campo pedagégico. Pela primeira
vez foram introduzidas ;_ngtagggﬁ*ngxlﬂﬂdgg neste campo: foi
remodelado o método de ensino e os programas dos primeiros trés
ciclos do ensino basico, sendo adoptado o programa por unidades
capitalizdveis no 32 Ciclo. Outra novidade foi a organizagio em
regime de paralelismo pedagdgico e de funcionamento dos diferen-
tes nivels de ensino, por sectores "independentes", o que impli-
cou maior disponibilidade dos professores na fase de preparacgio
e de coordenagio das diferentesg actividades.

O antigo Curso geral funcionou pela Gltima vez este ano, mas
a Escola estid autorizada a repetir algunsz exames em Setembro,
para os alunos que, dessa forma, puderem concluir o curso.

| Novos METODOS, AFINAL MAIS EXIGENTES... |

Nem tudo foi facil, obviamente. Registou-se uma certa resis-
téncia na aceitagdo dos novos métodos de ensino por parte quer
de alguns professores, quer de alguns alunos. Se no 12 ciclo e
no Curso complementar/12? Ano as coisas correram muito bem, nio
se podem esconder algumas lacunas verificadas no 22 e 39 ciclos,
ndo sé6 por falta de tempo, mas também devido a uma insuficiente
motivagdo da parte de alguns professores, que nio se identifieca-
ram suficientemente com o método e a filosofia desse ensino, o
gqual prevé a figura do professor mais como coordenador, do que
como transmissor de conhecimentos.

Todos os professores entrevistados reconheceram gue o tempo
dedicado A Escola é insuficiente para um funcionamento optimal,
admitindo que -- como sempre aconteceu -- a maior parte do traba-
lho acaba por ficar a cargo de um pequeno grupo. A "descentrali-
zagdo" introduzida este ano permitiu um pouco de alivio ao grupo
mais directamente responsdvel pela Escola.

Igualmente todos evidenciaram as dificuldades manifestadas
pelos alunos em "darem conta do recado" com os novos métodos,
afinal "mais exigentes e sérios do gue antigamente": ter nota
positiva em testes peridédicos em que toda a matéria do programa
deve estar sabida, parece ser mais dificil do que apresentar-se
a um exame ao fim do ano, depois de uma revisdo geral da matéria.
Mas alguns sdaoc da opinido gue, no fundo, "ambos os métodos vao
dar ao mesmo": os alunos gque tém condigdes para estudar, gque sao
assiduos e inteligentes obté&m bons resultados tanto com este como
com o método tradicional de avaliagdo.

BOLETIM INFORMATIVO DA AEPER - Escola Portuguesa em Roma, n? 21 [3]



| consECIMENTO RECIPROCO E TEMPOS LIVRES |

Outra defici&ncia apontada por alguns foi a dificuldade de
conhecimento reciproco e de colaboragaoc entre os professores --
consequéncia em parte da escassez de tempo j4 referida. Da parte
dos alunos teria podido haver mais envolvimento quer na vida da
Escola em geral, guer nas manifestagdes extra-curriculares orga-
nizadas. Muitos professores deixaram por isso um recado explicito
a futura direcgdo da Escola: inventem-se as formas adequadas para
que os professores se conhegam reciprocamente (mais assembleias
gerais, mais informag¢do interna, mais ocasides de contacto), para
impedir gue a Escola fique dividida em sectores incomunicéveis:
é necessirio gue todos conhegam e sgintam os problemas dos
colegas, para se sentirem mais motivados, solidirios e activos.

Por outro lado, o problema da animagio dos tempos livres,
sobretudo aos domingos, também este ano deixou muito a desejar:
ficou-se pela missa depois das aulas, pouco frequentada, e pelos
tradicionais encontros do Magusto, Natal, Carnaval e passeio
anual. E pena, porgque o hordrio escolar deixa uma margem de tempo
suficiente, aos domingos, para actividades e iniciativas gque
permitam abordar temdticas de interesse para todos e que se
tornem também ocasifes de encontro, de debate, de crescimento
cultural e humano. Se tivesse havido condig¢des para organizar
essa animagdo, talvez houvesse mais envolvimento por parte dos
alunos, maior adesdo as outras propostas, mais "digciplina® e
melhores resultados finais: tudo teria sido mais f4cil, embora
isso, reconheceram, ndo seja nem obrigatério nem prioritério!

| VIRAGEM HISTORICA, PATRIMONIO A PRESERVAR |

Como CONCLUSAO pode-se dizer que ano de 1992/93 marca sem
divida uma viragem na histéria da Escola: as inovagdes introdu-
zidas nos programas e nos métodos de ensino, com as inevitaveis
dificuldades que comportaram, e na organizagdo interna, através
de uma nova gestdo com um seu estilo préprio, imprimiram um novo
"rosto" a Escola. Neste processo inevitdvel de renovagdo, adapta-
¢do e actualizagdo houve notaveis dificuldades que os professores
e osg alunos experimentaram e manifestaram ac longo do ano. Quase
todos os professores consideram porém gque as inovag¢des introduzi-
das, por necessidade ou porque julgadas oportunas, s& no futuro
poderdo ser devidamente avaliadas, partindo dos resultados, posi-
tivos ou negativos, gque dai advierem. Entretanto tais inovagdes
sdo consideradas pela maioria como necessarias e foram por isso
aceites com suficiente convicgdo, realismo e confianga.

Neste processo de cresclmento e consalldagaﬂ haverd contudo
que salvaguardar todo aquele 7 ] : al que a
Escola foi construindo ao longo dos seus 21 anos de V:da, agssente
essencialmente nos valores de um voluntariado auténtico e desin-
teressado, de abnegagdo e dedicagdo & causa, de empenhamento
pessoal e disponibilidade a4 colaboragio e a4 solidariedade com os
alunos da FEscola, respeitando e promovendo a sua cultura, para
ndo perder de vista o gbjective final do trabalho e da existéncia
desta Escola, que é de e para emigrantes, portugueses e dos
Pafses africanos de lingua portuguesa!l

Fernando B. de Pinho
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As frases das entrevistas realizadas que a seguir
se Ltranscrevem, textuais, melhor do que a sintese acima
apresentada, ddo conta do clima e do andamento deste ano,
revelando o estado de espirito dos professores.

®  Nio posso dizer muito, mas acho que a Escola ndo estd mal.
® 0 novo "curso" da Escola obrigou a um esforco suplementar.

®  (uanto aos programas, eles foram um problema no inicio, mas depois houve
bom aproveitamento.

® Houve resisténcia inicial. Houve aceitacdo depois.

8 Jsto € mais sério do que eu pensava: estamos numa escola oficializada, €
preciso dar conta do recado.

B Lacunas? Falta de pessoal para dar o corpo ao manifesto. E necessidria mais
participacgdo, inter-relacionamento, contacto, conviccdo.

® 50 conheg¢o alguns professores. Mas também sd venho dar a minha aula... O
dificil € poder participar nas reunides.

® Alguns alunos ndo se sentem envolvidos. Alguns parece que sdo obrigados a

vir 3 escnla.,. Outros manifestam grande entusiasmo inieial, mas depois
esse ardor vai esmnrecendn.

B Apo dificil. Nunca tive um ano tio wau!

® O problema € arranjar bons professores, Os jesuitas agora s6 podem dar um
dia - ndo basta!

B Alguns professores, que eram brincalhfes e permitiam tudo aos alunos,
fizeram com que os professores mals rigorosos sejam mal vistos por esses
alunos, que o0s consideram maus!

Havia alunos habituados a que os professores fossem "mdezinhas"...

Acho gue € um problema a liberdade que se dd aos alunos, ou melhor, a
liberdade que eles tomam: seria por uma disciplina mais rigida, tendo porém
em conta a estrutura da Escola.

® Para o ano serd necessdrio adoptar critérios mais rigorosos na "seleccdo"
dos professores -- mas € dificil, hd tdo pouco por onde escolher.

® Tenho dificuldade em ajudar os alunos a pensar. Custa-me gque eles ndo
raciocinem por si mesmos.

® (Cada vez os alunos que entram no ensino recorrente sdo mais jovens, alguns
adolescentes,

m g dificil acompanhar cada um dos alunos, e conseguir "resolver" os
problemas que apresentam,

® Algumas reaccies dos alunos eram escusadas, se os professores fossem mais
responsiaveis e competentes,

® Funcionou muito bem. A coordenadora deu muito bem conta do recado, seja no
ensine para adultos, seja para criancas, de manhd —- s6 foi pena haver téo
poucos alunos.

® (s métodos e programas que servem num Pais ndo servem necessariamente do
mesmo modo e com a mesma validade noutro: os nossos alunos tém um problema
muito especifico: a lingua & o principal obstéculo a que se possam 1lmportar
e aplicar programas e métodos de maneira idéntica a Portugal ou & Franca.

® A alfabetizacdo teria vantagem em funcionar com mais eirago, pelo menos em
duas salas diferentes, para se poder seguir melhor cada um deles,

B 0 129 ano foi o mais dificil dos dltimos anos.

B A descentralizacdo, embora ndo tenha funcionado perfeitamente, & a solugdo
para aliviar a sobrecarga de trabalho para o... "zoccelo duro".

0 problema & como dinamizar... Falta o tempo.
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® Enquanto estiver em Roma, e me quiserem, ndo deixarei a Escola, porque me
sinto muito motivada! A Escola tem raizes no passado que ndo se podem nem
devem perder,

® Leio sempre o boletim... 0 meu nome apareceu lid errado! Gostei dos
testemunhos dos professores... Devia haver mais ilustracies. E bom que saia
também em italiano.

B [Este ano houve grandes alteragdes na lista dos professores: teve de ser
feita quatro vezes,

B Nio ha portugueses na minha turma! NHo sabia que houvesse tantos
caboverdianos em Roma. Dificil descobrir-lhes a identidade: caboverdianos,
imersos na cultura italiana, a estudar numa escola portuguesa.,. E
il'::lz-ortante apoiar a cultura desta malta, a ajudid-la a n%u perder a sua
cultura.

® Nio € verdade que hd poucos portugueses em Roma: quando se organizam festas
eles aparecem numerosos,

® Tenho 7 alunas, todas estdo contentes, nenhuma desistiu! E quando alguma
falta, as outras telefonam-lhe. Eu prépria me sinto muito gratificada com
a simpatia e amizade delas,

® Apareceram pessoas que ndo sabiam o que era agarrar numa caneta, e jd sabem
ler e escrever uma carta! Di gosto!

® Acho que fun¢do desta Escola € também inserir os alunos no ambiente
italiano. Porque ndo se ensina italiano em todos os graus do curriculo?

B 0 que mais falta faz na Escola? Uma fotocopiadora.

B As pessoas que aceitam qualquer funcdo na Escola deveriam saber de antemio
se depois tém tempo suficiente para desempenharem essa funcdo.

Quem coordena os primeiros anos do ensino?

Maria Suzete Vaz Alves Pereira & uma professora nova na Escola: 52 anos,
leccionou o 12 Ciclo do Ensino Bisico e coordenou o Ensino recorrente de
Adultos. Dedica muito tempo em casa 4 preparag¢do do trabalho na Escola,
e gostaria de passar ainda mais tempo nela — mas pensa que os outros
professores também deveriam fazer © mesmo...

Foi requisitada ao Ministério, de que depende h4 j4 27 anos, e tem atrés
de si uma longa carreira profissional: comegou pelo ensino particular em
Portugal, leccionou em Africa (Mocambique) durante dois anos, volton a
exercer uma profissio que, para ela, & sobretudo "vocag¢do”, em Portugal,
em escolas e através da TV fensino 4 distdncial. Foi seguidamente profes-
sora durante 3 anos em Franga: alfabetizagdo e leccionagdo de portugués
em Escolas francesas e associagdes portuguesas. Trabalhou depois duran—
te nove anos na Escola de Loures, da qual era Directora antes de vir para
Roma.

Considera positivamente a nova experiéncia de trabalho em Roma: "gostei
bastante; adorei o ambiente de trabalho” —— comenta, acrescentando: "o
ensino recorrente de adultos foi reestruturado com o método de Paulo
Freire, dificil de implementar, porque muito trabalhoso (requer uma
grande disponibilidade de tempo para a prepagdo das aulas), mas quando
bem aplicado d4 Sptimos resultados"
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"AVVISO DI GARANZIA" A MONS. LUIGI DI LIEGRO!
Incontro con la Scuola presso 1'Istituto Santa Agnese

"Il Mediterraneo sta diven-
tando un nuovo Muro di Berlino
contro I'immigrazione africana
in Europa"! L'avviso di garan-
zia indirizzateo al Direttore
della Caritas Diocesana di Ro-
ma, Mons. Luigi Di Liegro, do-
vrebbe suonare, alle orecchie
di chi vuol intendere, come un
campanello d'allarme del fatto
che 51 sta cercando, in Euro-
pa, di operare una vera e pro-
pria discriminazione, all’'in-
terno del fenomeno dell 'immi-
grazione, preferendo all'immi-
grazione proveniente dai Paesi
del Terzo Mondo gquella che si
teme arrivera dall'Europa del-
1'Est e dalla Russia".

A denunciare gquesto perico-
lo, e a denunciare le inadem-
pienze dello State italianco, e
specialmente del Comune di Ro-
ma, nel confronti del mondo
degli immigrati in Italia, &
lo stesso Mons. Di Liegro che,
domenica 28 marzo u.s., ha ac-
cettato 1'invito ad un dibat-
tito sull'immigrazione presso
il Centro che la Caritas di
Roma ha aperto in V. Innocenzo
IV, nella sede dell' Istituto
delle Suore della Provvidenza,
e presso il guale la Scuola
Portoghese funziona da oltre
gquattro anni.

La triste wvicenda che vede
Mons. Di Liegro coinvolto nel
pianeta malato della corruzio-
ne politica italiana & nota,
ed & strumentale: la segnala-
zione ad un assessore del Co-
mune di Roma della Fondazione
Migrantes quale possibile in-
terlocutore della Regione La-
Zlo per stipulare una conven-
zione in maniera da poter ge-
stire l1'assistenza agli immi-
grati e rifugiati somali pres-
so l'albergo (?!) Giotto, non

pud essere considerata "colpa"
sufficiente per una imputazio-
ne di "correita" nelle presun-
te inadempienze e "maltratta-
menti” ai 300 poveretti che
hanno dovuto sloggiare dal fa-
tizcente stabile, ridotto ad
uno scheletroc annerito da un
incendio, dopo che vi era
mancata la corrente elettrica.

Quei fatti sono accaduti a
causa anche della mancata ero-
gazione a Migrantes di quel
stanziamento di 1.300 milioni
di cul neppure un gquatro le &
stato corrisposto. Altro che
"raccomandazione™” da parte
della Caritas, a favore, tra
1'altro, di un ente pit vec-
chio e pill noto della Caritas.
Quello che si pretende di far
valere -- stando alla "auteodi-
fesa" serena ma ferma di Mons.
Di Liegro =-- & la seguente
tesi, condivisa da molti, che
perd non la esprimono pubbli-
camente: "finché ci sara assi-
stenza e aiuto all'immigrazio-
ne dal Terzo Mondo, essa ci
gara -- e bisogna stroncarlal”™

Gran parte dell'immigrazio-
ne & clandestina, forzatamente
illegale: lo stato non riesce
neé a controllarla, n& a garan-
tire agli immigrati i pit ele-
mentari diritti umani (se ne
occupano appunto organismi di
volontariato come la Caritas),
€ neppure a programmare i co-
siddetti "flussi" di immigra-
zione previsti dalla legge
"Legge Martelli": wuna buona
legge, ma che va rivista, ag-
giornata e migliorata. Ed &
cid che si sta tentando di fa-
re adesso con diverse proposte
di legge, ma purtroppo, a cau-
gsa della situazione in cui si
trova il parlamento, il momen-
to non & propizioc. Intanto, lo
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stato fa finta di non vedere
la realta dolorosa del "mondo
cosmopolita” che wvivacchia
attorno alla Stazione Termini
e a Piazza Vittorio: gli immi-
grati che riescono a non dor-
mire all'adiacio sono costret-
ti a fare dei turni per dormi-
re poche ore nelle pensioni
straccolme dei dintorni. Lo
Stato non vede neppure il
dramma di guegli immigrati,
peruviani, e non solo che
fanno arrivare i propri fami-
liari ma non riescono a otte-
nerper loro il permesso di
goggiorno per ricongiunzione
familiare. Per legge, dovreb-
bero ritornare nei loro Paesi,
fare richiesta, aspettare...

All'esposizione di Mons. Di
Liegro & sgeguito un dibattito
molto animato con molti inter-
venti da parte dell'Assemblea,
coinvolgendo tra 1'altro 1'Am-
basciatore del Capo Verde,
pPresente insieme ai consoli
del Portogalle, di Angola e di
Capo Verde.

L'incontro era stato aperto
con una breve introduzione
della Direttrice del Centro,
Suor Gianna, la gquale ha ri-
cordato una delle definizioni
possibili di Don Luigi: "un
vagabondo insistente della ca-
rita".Suor Gianna ha poi sot-
tolineato che cid che importa
& guanto fa la Caritas, e con-
cretamente il suo Direttore,
sulla base di un profondo
amore verso Dio e gli uomini.

L'ultimo intervento & stato
quello del ex-direttore della
Scucla, Fernande Pinho. Duran-
te 1'incontro, égli ha rileva-
to, non si & parlato molto
della Caritas di Roma, del suo
lavoro, delle difficoltid che
incontra nello svolgimento
dell'assistenza agli immigra-
ti, sia sul piano dei bisogni
elementari (fornire un piatto
di minestra in una mensa), ma
anche sul piano umano, socia-

le, sanitario, politiceo! Egli
ha ricordatc inocltre all'aAs-
semblea che quando nel 1987 la
Scuola venne sfrattata dalle
autorita portoghesi, i respon-
sabili di allora =i sono inu-
tilmente rivolti a sindacati,
ad organismi ed enti pubblici
e privati, Scuole, istituti
religiosi. Infine, guasi di-
sperati, hanno bussato anche
alla caritas... Essa non aveva
in quel momente una soluzione
gia pronta, ma non ha "archi-
viato" la richiesta: un anno
dopo essa stessa ha cercato la
Scuola per offrirle la bellisg-
sima sistemazione che sfrutta
attualmente. Queste fatto non
dev'essere dimenticato - egli
ha concluso - e tutti anzi do-
vrebbero mantenersi aperti e
disponibili per andare incon-
tro ai nuovi bisognosi di aiu-
to, sia che vengano dall'emi-
sfero sud del Pianeta, o dai
nuovi Paesi affamati dell'Est
Europeo.

Per 1'aiuto ricevute dalla
Caritas non sono state né& of-
ferte e molto meno richieste
tangenti di nessun genere: se
lo stesso impegno e onesta ca-
ratterizzasse le istanze pub-
bliche preposte a risolvere i
problemi degli immigrati,
l'albergo Giotto non sarebbe
andato distrutto e non avremmo
la gsofferenza di un uomo "col-
pevole” di proclamare che "chi
ha fame ha il diritte di anda-
re a cercare 1l cibo dove lo
pud trovare"! Ma forse, come
ha affermato Mons. Di Liegro,
"non tutto wien per nuocere.
Menoc male che ho ricevuto
l'avviso: cosl, il mondo poli-
tico, la Chiesa cattolica e la
soclieta hanno riscoperto 1
problemi dell'immigrazione; se
ne gtavano dimenticando”.

kkk kkk
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0 GRITO, A PALAVRA E 0 SILENCIO

De Portugal a Roma, para recordar Timor

Foram uns 50 os timorenses gque
em meados de Abril wvieram a
Roma, de Portugal, por ocasido
do encontro entre os ministros
dos Negdcios Estrangeiros
indonésio e portugués, com a
presenga do Secretdrio-geral
da ONU, Boutros Boutros Ghali.
Predominavam os Jjovens, mas
ndo faltavam algumas pessoas
mais velhas, casais e qualquer
crianga. De autocarre, em con-
dig¢des mais gue precdrias,
fizeram uma auténtica peregri-
nagdo, de sacrificio e peni-
téncia, pela causa de Timor-
Leste, gque aguarda desde hd 17
anos uma solugdo gue -- como
disse o Papa -- tenha em conta
o "bem-estar da populag¢do, no
respeito dos seus direitos e
das suas tradigdes culturais e
religiosas”.

Vestidos com os seus belos
trajes tipicos, viveram inten-
samente os 3 dias passados em
Roma: desde as missas celebra-
das na Igreja de Santo Antdénio
dos Portugueses, na cripta da
Basilica de Sdo Pedro e nas
Catacumbas, até 4 presenga na
audiéncia-geral de Jodo Paulo
IT e A manifestagdo diante do
Hotel onde se encontravam reu-
nidos os referidos diplomatas
para examinarem a gquestdo do
territério gue eles se viram
constrangidos a abandonar, e
gue ndo aceitam ver definiti-
vamente Integrado na Indoné-
sia, estes timorenses rezaram
e gritaram por liberdade e por
respeito.

0 grito e a palavra

"Santo Padre, reze por Timor"
-- gritou um dos Jjovens da

José Maria Pacheco Gongalves

comitiva, na Praca de Sdo Pe-
dro, gquando Jodo Paule II se
deteve junto deles, antes do
infcio da audiéncia. "Sim,
rezo todos os dias por Timor".
"Que Deus vos abengoe!" -- foi
a resposta. Uma palavra sim-
ples, mas clara, gue confortou
e emocionou profundamente es-
tes timorenses gque tinham gue-
rido, logo & chegada a Roma,
na igreja dos portugueses, dar
gragas a Deus pelos missiond-
rios gque levaram a4 sua Terra,
ha 450 ancs, a fé cristd.

Precisamente no momento em
gue, do outro lado do Tibre,
num hotel de luxo, os repre-
gsentantes de Portugal e da In-
donésia conferenciavam sobre o
futuro do territério, o Papa -
falando em portugués - saudava
com especial afecto estes
timorenses, afirmando: "Volto
a assegurar gque nunca deixei
de acompanhar com profunda
solicitude o0s acontecimentos
da vossa querida terra. Eleve-
mos conjunta e fervorosamente
a nossa orag¢do ao Senhor Omni-
potente para que todos aqueles
gue tém responsabilidade pelo
futuro de Timor Leste procu-
rem, num didlogo franco e co-
rajoso, o bem-estar da popula-
¢do, no respeito dos seus di-
reitos e das suas tradigdes
culturais e religiosag". Pala-
vras =-- estas dltimas -- gue
foram textualmente repetidas
no comunicadeo emitideo pelo
Vaticano a propdsito da audi-
éncia do ministro indonésio,
Ali Alatas, com o Papa, no dia
seguinte.

Para além desta palavra de
proximidade e encorajamento,
os timorenses gque vieram a
Roma viveram outro momento de
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apoio numa sessdo promovida
pelo "Servizio Civico Inter-
nazionale”, num centro cultu-
ral da cidade, em gue tiveram
a ocasido de apresentar belfs-
simos cantos e dangas da sua
terra, e ouvir italianos falar
da admirag¢do que o caso de Ti-
mor suscita, pela tenaz resis-
téncia do seu Povo perante a
cumplicidade geral da polftica
-dog-factos-consumados-e-irre-
medidveis.

A forca do direito

A seu favor, os timorenses tém
"apenas" a forg¢a do direito
(mesmo do direito internacio-
nal), a justeza da sua causa.
Aparentemente bem pouco, dian-
te da poténcia do ocupante, da
especial posigdo geogrdfica do
territdrio e dos interesses
econdmicos e politicos inter-
nacionais em jogo. Dir-se-ia
uma formiga, ou uma mosca, ha
orelha de um elefante. Humana-
mente falando, nao ha grandes
razdes para esperar. Talvez
por isso, mais fervoroga fol a
oragdo destes amigos timoren-—
ses, e mals forte o seu grito
debaixo da janela do ministro
indonésio. Uma tentativa de
romper nos céus e na terra
-— a capa de siléncio que tam-
bém desta vez cobriu estes
acontecimentos de Roma.

Como ndo Ficar indignado com a
ignordncia total gue os meios
de comunicag¢do italianos dedi-
caram aos coldgquios de Roma

<
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sobre Timor e 4s manifestacgdes
gue os acompanharam, nao lhes
dedicando praticamente nenhum
egspago? Nem sequer o guotidia-
no catdélico "Avvenire" foi
capaz de publicar as palavras
-=- alids claras e decididas
do Papa na audiéncia-geral! A
fotografia dos timorenses em

didlogo com Jodo Paule II, na
Praga de Sdo Pedro, nessa
circunstincia, vinha af acom-

panhada da irritante legenda:
"0 Papa com um grupo de Jfn-
dios". E "La Repubblica" dedi-
cava apenas quatro linhas aos
coldgquios, sem gualgquer refe-
réncia a4s palavras do Papa e a
manifestagdo que os timorenses
tinham realizado!

Como observava um italiano
militante da causa timorense
gue se deslocou expressamente
de Ferrara para participar em
Roma na referida sessdo de
sensibilizacdo sobre Timor
Leste: "Se morre assassinado
um americano ou um francés,
todo o mundo fala; se se trata
de russos ou canadianos, serd
preciso qgue morram uns 4 ou 5
para gque a notfcia corra o
mundo; mas, se o caso se passa
na Africa ou no Sudeste asid-
tico, serdo precisas dezenas
de mortes para gque algo trans-
paregca nos meios de comunica-
¢do "ocidentais".

Em Timor Leste, os mortos tém
gido &g centenas, aos milha-
res, as dezenas, oU mesmo cen-

tenas de milhar.
Porqué o siléncio?
Até guando?

L= Manstato 4
"1MFNHTUTQ l_I:I"'-u_____.- PR -
g :"l.;cuu
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TIMOR OCIDENTAL
[Andonasial
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Europa, para onde vais?

Sérgio Diz Nunes,

Professor de Introducgdo a Politica

9 de Novembro de 1989: cai
o Muro de Berlim. O sonho de
geragoes de europeus torna-se
realidade. 0 fruto de Guerras
Frias, coexisténcias pacifi-
cas, de esferas de influén-
cias, de politicas, de politi-
cas de blocos... via chegar o
seu fim.

Naquele noite de 1luz, os
cidadios das, até entdo, duas
Alemanhas dangavam sobre o mu-
ro gque até ali tinha separado
amizades, familias e uma mesma
cultura.

0 projecto tdo antigo guan-
to ansiado de uma Europa do
Atlidntico aos Urais parecia
egstar para acontecer a breve
trecho.

No entanto diz o ditado:
Nido hd rosa sem espinhos nem
bela sem sendo. A luz surgida
foi perdendo forga. Os movi-
mentos de xenofobia e intole-
ridncia tornavam a dar sinais
de si. Nos pafises mais desen-
volvidos do centro da Europa
defensores de exacerbadas
ideclogias nacionalistas fa-
ziam sentir a sua actividade e
d Bua VOZ.

As geragdes mais novas para
gquem as duas grandes guerras
ndo eram mais que um facto dos
dlbuns de recordagdes e o muro
nic era mais gue um monumento
da histéria contemporinea en-
sombravam a luz surgida nagque-
la noite de Novembro.

Na defesa de interesses
mesquinhos mais uma vez se es-
gquecia o homem. J4 tinha sido
este esquecimento a fazer
crescer o muro e a alimentar
politicas de divis3do. Estas
politicas ndo viam ou ndo gque-
riam ver que o homem & intrin-
gecamente chamado a4 comunhdo,
4 relacionalidade, ao encontro
com o outro. Uma Europa funda-
da no mais profundo peloc pen-
samento cristio esquecia o de-

gignioc humano de haver uma sé
Comunidade.

A guestdo gque hoje se co-
loca & esta: Europa para onde
vais? Que queres?

As ildeclogias cairam. De um
lade ou deo outre do mure os
cidaddos mostravam e chamavam
a atengdoc através da sua ale-
gria que a unido e a comunhio
era a =sua vocagiao esgsencial.

A opgao pelo Homem é sempre
uma opgdoc de unificagdo, de
golidariedade, de comunhio. Og
grandes problemas transnacio-
nais e transgovernamentais do
desemprego, da droga, da crise
econdmica e mais profundamente
da crise de valores mostram a
saciedade gque & necessirio
unir esforgos, vontades e de-
cisdes, tendo como chave o Ho-
mem na sua totalidade, na sua
integridade.

0 esquecimento do Homem e
da sua dignidade leva ao sur-
gir de doutrinas de sucesso
facil e egocéntricas que negam
a vocagdo essencial da pessoa
humana a =air de =i ao encon-
tro do outro.

E necessdrio acordar e re-
descobrir o homem na sua espe-
cificidade, no seu ser para e
com o outro, porgue, como diz
Teilhard de Chardin no sua
obra o Fenémeno Humano, "Au
fond la meilleure garantie
gu'une chose doive arriver,
c'est gu'elle nous apparaisse
vitalement necéssaire.”

A Europa encontrar-se-a
quando tiver a coragem de
olhar para as suas origens e,
confrontando-se com egtas,
perceber que a sua civilizagao
marcadamente cristi e por isso
profundamente humanista né&o
pode deixar de optar pelo Ho-
mem como Unica via valida de
resposta aos desafios que hoje
ge lhe colocam.m
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0 "EMPATE" DOS SERINGUEIROS

Dulcelina Nascimento da Conceigdo
(Com a colaboragdo do seu compatriota Mardénio da Silva)

Empate: expressdo do Estado do Acre, na regido amazdnica. Significa "impe-
dir" e exprime uma forma de luta pacifica contra a desflorestacdo da Amazdnia,

0Os seringueiros sdo aqueles que
recolhem o ldtex para o transformar
em matéria-prima para a borracha,
Nascem a partir do séc., XIX com uma
forte migra¢do na regido amazdnica,
proveniente sobretudo do nordeste
brasileire, com o objective de ex-
plorar a drvore da seringueira (hé-
vea brasiliensis).

Durante a II Guerra Mundial, a
borracha passa a ser de grande im-
portincia para a indistria bélica
dos EUA, dando inicio ao segundo
Fluxe migratdrio, incentivado pelo
governo brasileiro gque promoveu a
criagdo do "soldado da borracha",
iludindo pessoas que, desesperadas pela miséria, acreditaram em promessas vis,
Estas iniciavam o trabalho endividando-se, pois tinham de pagar a viagem e 0s
aparelhos necessdrios para a extracdo do ldtex. Assim, os seringueiros torna-
ram-se escravos dos seringalistas, proprietdrios dos meios de produgdo,

A crise dos seringalistas no ano de 1954 levou o governo a criar e contro-
lar um organismo para coordenar a actividade de producdo do litex - o "Insti-
tuto Brasileiro do Amazénas" (IBAMA) - e a criar o "Banco do Amazonas'": esta
instituicdo bancdria apoiava somente o0s seringalistas.

No fim dos anos '60, periodo da ditadura militar, o governo ocupou a regiio
amazénica construindo estradas, pontes, encorajando migracdes de camponeses
e grandes proprietdrios provenientes do centro-sul do Pais, vendendo milhares
de hectares de terra aos criadores de gado, Os indios e os seringueiros foram
expulsos das dreas prdximas das estradas.

0 19 sindicato dos seringueiros da cidade de Brasileia, no estado do Acre,
foi criado em 1980, apds a morte do seu Presidente Wilson Pinheiro. A sua sede
foi depois transferida para Xapuri, tendo como secretdrio e presidente Chico
Mendes, também ele assassinado, no final de 1988, devido ds suas lutas,

0 Conselho Nacional dos Seringueiros (CNS), com a participacdo dos Amigos
da Terra e de Gree » organizaram no dia 31 de Marc¢o uma mobiliza¢do em
Brasilia com o objective de obter um aumento do preco da borracha.

A mobilizacdo obteve uma imediata repercussdo., 0 CNS foi recebido pelo
Ministro da Economia, Elizeu Resende, o0 qual assinou um decreto estabelecendo
novos pre¢os para a borracha doméstica, com um aumento de 60X, e uma diminui-
cdo da quota permitida de importacdo para 40%, a fim de garantir o acesso ao
mercado para os grandes estoques de borracha da regido amazénica.
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GUIHE:@ISSAU: breve visao histérica

FILOMENO SIARA LOPES
Em Itdlia desde 1984, licenciado em Filosofia pela Universidade Gregoriana
Colaborador da Sec¢do "Portugués-Africa" da Rddio Vaticano

BREVE FICHA DO PAfs

A Repiiblica da Guiné-Bissau fica situada na costa ocidental africana. 0 seu
territdrio € formado por uma parte continenteal e pelo arquipélago de Bijagés,
com cerca de 40 ilhas. Tem 36.125km’, com apenas cerca de um milh3o de habi-
tantes. A capital & Bissau. 0 clima, influenciado pelos ventos aliseos, & tro-
pical himido e a estag¢do das chuvas vai de Maio a Novembro,

No litoral abundam as palneiras e *

as terras alagadas (bolanhas) onde se
cultiva o arroz, Mais afastadas do
oceano predominam a savanas e os ter-
renos cobertos de capim sujeitos a
inundagdes, No interior predominam as
savanas arbustivas, com vegetacdo xe-
rofila. As marés tém grande importin-
cia no sistema hidrogrifico e econ6-
mico do Pais, permitindo a navegacdo
ficil até ao interior,.

A grande wvariedade dos povos
constitui a maior riqueza da Guiné-
=Bissau. A religido predominante é a
tradicional africana, baseada na
crenca de um Deus-Pai-Criador do ho-
mwem e do mundo, e no culto dos ante-
passados. HA também muculmanos e al-
guns cristdos.

Dopo 1 dati storici sul Paese e 1l
suo sviluppo, l'autore osserva che
i problemi della Guinea-Bissau so-
no comuni a quasi tutti gli altri
Paegi africani, segnati dalla domi-
nazione coloniale e in difficile
fase di transizione verso forme
democratiche di governo. "E gia
molto che cid avvenga senza versa-
mento di sangue, come succede in
altre parti dell’Africa", commenta
il futuro filosofo della Gregoria-
na e collaboratore della Radio Va-
ticana. "Ai Paesi di lingua porto-
ghese - aggiunge - spetta il dovere
di promucovere almeno un pessimi-

smo della speranza™ conclusione
forse originale, ma senzaltro
AMAL deee

. e S B P R T T S P R R P
EVOLUCAO HISTORICA

0 primeiro império a invadir o territdrio da Guiné-Bissau foi o Ghana',
por volta do séc. V. As boas relacles que existiam entre os povos da Guiné-
Bissau e os Arabes do Magrebe, especialmente com os Almordvidas, fez com que
estes 7ltimos, no séc, XI, empreendessem uma guerra santa a partir do Se-
negal, tendo-se expandido até ao sul da Peninsula Ibérica. Os Almoriavidas aca-
baram por destruir o império do Ghana e libertaram wuitos dos povos que lhe
estavam submetidos, nomeadamente o0s Mandingas, 0s quais viriam a invadir o
territdrio no séc, XIII.

Os Portugueses atingiram a costa da Guiné em 1466, e dedicaram-se logo a
exploragdo do comércio, com especial relevo para o trdfico dos escravos. Essa
exploracdo foli confiada a uma élite residente na Ilha de Santiago, em Cabo
Verde, e 86 em 1879 a Guiné-Bissau ficou com autonomia, fixando a capital em
Bolama.

Cfr. KI-ZERBO J., Histoire de 1'Afrigque Noire, Ed. Hatier, Paris 1972,
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Na opinifo de muitos historiadores africanos e africanistas, inicialmente,
a presenca portuguesa no territdério da Guiné-Bissau s6 se fazia sentir no li-
toral e um pouco para o interior, aoc longo dos rios., Por isso, foi possivel
constituir importantos estados Fulas no interior, nos séc. XVIII e XIX. Com
a abolicdo da escravatura, o0s Portugueses deixaram o territdrio praticamente
ao abandono, sendo companhias francesas, inglesas e alemis que faziam a explo-
racdo do amendoim, dleo de palma e borracha.

A Conferéncia de Berlim (1884-85), que sancionou a partilha da Africa, im-
pls a ocupacdo efectiva dos territdrios por parte das poténcias coloniais eu-
ropeias que as reclamavam. Portugal penetrou assim para o interior da Guiné-
-Bissau, tentando subjugar os povos com os quais mantivera até entdo relacdes
comerciais.

EVOLUCAO RECENTE ~ LUTA PELA INDEPENDENCIA

Com o governo de Salazar, Portugal, nio obstante houvesse uma forte resis-
téncia dos autdctones, conseguiu uma dominacdo mais eficaz do territdrio exi-
gindo o monopélio dos recursos econdmicos (amendoim e 6leo de palma) e impondo
restricdes as companhias estrangeiras.

Em 1956, Amilcar Cabral fundou o PAIGC (Partido Africano para a Independén-
cia da Guiné e Cabo Verde), que passou a desenvolver um amplo movimento cultu-
ral e de conscientizacdo dos guineenses, incitando-os a resistir ao regime co-
lonial até conseguirem a independ@ncia total. Esta, porém, s6 viria a verifi-
car-se em Setembro de 1973, apds dez anos de luta armada,

ANALISE: PROBLEMAS IDENTICOS EM TODA A AFRICA

Actualmente, a Guiné-Bissau, como quase todos os Paises africanos, estd a
atravessar um periodo muito delicado: o periodo de transi¢do do poder mono-
partiddrio para o sistema multipartiddrio tem decorrido muito lentamente, E
j4 muito importante o facto de o processo do multipartidarismo estar a decor-
rer sem derrames de sangue, como acontece noutras zonas do Continente, Os pro-
blemas da Guiné-Bissau tém de ser enfrentados no quadro das dificuldades ge-
rais que afectam o continente africano, e os PALOPs, em particular.

De facto, durante todo o periodo de "Negritude”, os Paises lusdfonos repre-
sentaram de certo modo o "orgulho da Africa", um "nodelo" que todos os outros
Paises seguiam na busca da prépria independé&ncia. Naturalmente, apds o periodo
da independéncia, estes Paises estdo agora a ter maiores dificuldades do que
os Paises anglu—saxﬁes‘e francdfonos. Porém, os problemas sfo essencialmente
05 mesmos em toda a Africa. Dai a
necessidade, para estes Paises, de
sairem do isolacionismo continental
e internacional a que estdo submeti-
dos por wvirias razdes histdricas e
também politico-econdmicas.

Mas, ndo obstante os graves pro-
blemas que enfrentam os Paises lusd-
fonos: fome, opressdo, lutas de po-
der, guerras fratricidas, isolamen-
to, cabe-lhes o direito e o dever de
promever, pelo menos, um "pessimis-—
mo-da-esperanga'.
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EMIGRACAO - TEXTOS DE ANTOLOGIA
TEXTO NO 1- ALEXANDRE HERCULANO,

Vale dos Lobos 1873 - Resposta a um questiondrio da Associagdo Agricola de
Lisboa, que pretendia impedir a emigragdo para dispor de mais bragos e sald-
rios baratos para a agricultura. ("Optisculos, t.IV, 32 edig¢do, Lisboa 1901,

pp.107-108),

"A emigracaoc € um fendmeno com-
plexo nas suas causas, condigdes e
resultados. Emigram uns por cidlculos
e previsées, ou prdprios ou dos que
os dirigem, pela esperanga, bem ou
mal fundada, de voltarem algum dia
ricos ou abastados 4 aldeia natal:
emigram, ndc porgque ndac pudessem
viver, trabalhando, vida modesta en-
tre os seus, mas porgque aspiram a
mais elevada fortuna. Outros hi que
emigram vioclentados, ou antes, gue
ndo emigram; que sdo expulsos pela
miséria; gque ndo calculam, nem es-
peram, nem deliberam; que tio—
somente se resignam. Entre estas
duas situagdes ha, a meu ver, um
abismo; confundi-las quando se ten-
tasse a 1dltima, em beneficio das
vitimas, e ndo em proveito destes ou
daqueles conduziria provavelmente
a grandes desacertos; confundi-las,
porém, para as destruir com a mira
de tirar dai vantagens para certa
classe ou certa indastria parece-me
ainda pior" (w.)

"A denomigdo de brasileiro adqui-
riu para nés uma significagio sin-
gular e desconhecida para o resto do
Mundo. Em Portugal, a primeira ideia,
talvez, que suscita este vocaAbulo é a
de um individuo cujas caracteris-
ticas principais e quase exclusivas
sdo viver com maior ou menor lar-
gueza e ndo ter nascido no Brasil;
ger um homem gque saiu de Portugal
na puericia ou na mocidade mais ou
menos pobre e que, anos depois, vol-
tou mais ou menos rico. Esta nogdo
vulgar da palavra brasileiro nao
surgiu sem motivo entre o povo. B
que milhares e milhares de factos
lha gravaram no espirito. O mineiro
do século passado converteu-se no
bragileiro dos nossos dias. S3o a
primeira e a altima palavra da his-
téria de uma evolugio politica e
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econdmica altamente instrutiva, que
poderia acaso resumir-se no seguin-
te agsserto: «A nosgsa melhor colénia é
o Brasil, depois que deixou de ser
coldnia nossa»,

NOTA: Entre 1866 e 1889 o ntmero total
dos emigrantes portugueses, idos
quase exclusivamente para o Bra-
sil, foi de 309.575, sendo a maioria
absoluta (179,000) das regifes do
Minho e Beira Alta.

Lavra com arada de pau. Pormenar do Liveo de Ovdenaghes de [ Masuel |

_

Alexandre Herculano de Carvalho
e Araidjo (Lisboa 1810, Quinta dos
Lobos 1877k historiador, poeta e
romancista portugués, Envelvido
nas lutas intestinas entre libe-
rais e absolutistas, viveu no exi-
lio em Inglaterra e Franga, mas em
1832 partiu para a Ilha Terceira,
seguindo de 14 para o Forto onde
foi biblitecdrio., Mais tarde diri-
giu em Lisboa a revista Panorama.
Escreveu o Monge de Cister, 0 Bobo,
Eurico o t

istdria da Inguisicdo,
uma Historia de Portugal em 8 vo-
lumes, Foi tambémum grande jorna-
lista, Estd sepultado no mosteiro
dos Jerdnimos.

I ————————————
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ALEXANDRE HERCULANO,

Risposta ad un questionario

dell'Associazione Agricola di Lisbona, 1873

L'emigrazione & un fenomeno com—
ples=zo nelle sue cause, condizioni e
risultati. Alcuni emigrano per cal-
colo e previsione, fatti da 1loro
stessi o da altri, con la speranza,
bene o male fondata, di poter ritor-
nare un giorno al proprio villaggio
di origine, ricchi o almeno bene-
stanti.

Costoro emigrano, non perché non
possano condurre una vita modesta
lavorando in mezzo ai propri ecari,
bensi perché aspirano ad una futuro
pilt bello. Altyi ve ne sono invece
che sono costretti ad emigrare: ma
costoro non emigrano: vengono espul-
si dalla miseriaj; non fanno dei cal-
coli, né nutrono sSperanze e neppure
possono decidere -- sono semplice-
mente rassegnati.

Fra queste due situazioni vi &, a
mio avviso, un abisso., Confonderle
quando di fronte alla seconda a be-
neficio delle wvittime e non per
1'interesse di qualcuno, condurrebbe
senz'altro a gravi equivoci; confon-
derle, perd, per eliminarle mirando
ad ottenere dei vantaggi per una de-
terminata classe o industria, sareb-
be ancor peggio. (...)

I1 termine brasileiro ha acqui-
stato per noi un significato singo-
lare e sconosciuto al resto del mon-
do. Nel Portogallo questo termine si
riferisce in primo luogo ad una per-
sona ricca che non & nata in Brasi-
le: un uvomo uscito dal Portogallo,
ancora ragazzo e povero, e ritornato
in seguito, pill 0 meno ricco.

Quest'idea popolare della parola
brasileiro non & sorta senza una ra-
glone: essa & confermata da migliaia
e migliaia di esempi. Il mineixo del
secolo scorso & diventato il brasi-
leiro di oggigiorno. Questi due ter-
mini rappresentano la prima e 1'ul-
tima parola della storia di un'evo-

luzione politica ed economica alta-
mente istruttiva, che si pud riassu-
mere 1in quest'affermazione: «da
quando non & pil colonia portoghese,
il Brasile & la nostra migliore co-
lonials,

NOTA: Tra il 1866 e il 1889 sono
emigrati in Brasile 309.575
portoghesi, cifra che rappre-
senta 1'85% del totale della
emigrazione, 11 emigrati par-
tivano soprattutto dalle re-
gioni di Minho e Beira Alta,

#

Alessandro  HERCULANO de
Carvalho e Aratdjo & uno dei
pidt grandi scrittori porto-
ghesi, Nato a Lisbona nel
1810, "da grande" si & rifu-
giato nella quieta campestre
di Vale dos Lobos (Valle dei
Lupil), dove & morto nel 1877.
Le sue numerose opere sono di
carattere storico e letterario
(poesia e romanzi).

Ha partecipato attivamente
alle vicende politiche dell’
800, difendendo il liberalismo
contro 1 fautori del perpe-
tuarsi dell 'assolutismo monar-
chico, e ha dovuto rifugiarsi
in Inghilterra e iIn Francia.
Sono da annoverare tra le sue
opere pit importanti i romanzi
"0 Monge de Cister", "O Bobo'",
"Eurico o Presbitero", Lendas
e Narrativas'", Di grande ri-
lievo per la bibliografia sto-
rica del Portogallo sono 1la
"Storia dell'Inquisizione" e
una "Storia del Portogallo",
gpera monumentale in otto vo-
lumi, I suoi resti mortali
riposano nel ''Mosteiro dos
Jerdnimos", a Lisbona.
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TEXTO NO 2 - JOEL SERRAO,

"Emigragdo Portuguesa”, Lisboa, Livros Horizonte, pp.25-29

"Com ressaibos de fatalidade, ao
modo da tragédia grega, ante um des-
tino histdérico que se diria inexo-
ravel, o drama nacional da emigragao
& uma das faces de todo o processo
socicecondmico do Portugal contem-
pordneo, pelo menos a partir dos
meados do século passado (.

"Principiando, em 1886, por cerca de
15,000 emigrantes anuais, esse
guantitativo alcanga, 80 anos depois
og 120,000, tornando-se logo patente
que de 1930 a 1945 se observou um
periodo de declinio do tradicional
fendémeno do expatriamento, precedi-
do por uma década (1910-20) de par-
ticular exarcerbamento das saidas.
Eis, porém, que logo se nos deparam
og tltimos 20 anos, no decurso dos
guais foram ultrapassados, em ter-
mos absolutos, oz gquantitativos
anteriores.

"Na verdade, os 15 anos que medei-
am entre 1930 e 1945 balizam uma al-
teracido importante nos rumos da
emigragdo portuguesa. A crise mun-—
dial de 1929, por ricochete, levou o
Brasil, tradicional escoadouro da
nossa gente, a fechar os seus portos
a emigragdo europeia, o que, conju-
gado com medidas legais restritivas
portuguesas e com a paralisacio dos
transportes ocednicogs durante a
gquerra de 1939-45, se traduziu por
aguilo a gue parece legitimo cha-
mar-se o principio do fim da multis-
secular saida para terras de Vera
Cruz. Dificultada lA e c4 a emigra-
gdo, dir-se-ia, a uma primeira abor-
dagem, que logo evidenciaria a sua
superficialidade, que o desenvolvi-
mento do Pais teria passado a absor-
ver, com galhardia, os tradicionais
excedentes demograficos. Eis, porém,
gue a Europa volta a erguer-se dos
escombros da guerra, eis que o Mer-
cado Comum possibilitou na Franga,
na Alemanha e na Itadlia taxas

JOEL, JUSTINO BAPTISTA SERRAO,
professor e publicista., Nasceu no
Funchal em 1919, Professor na
Faculdade de Letras de Lisboa, &
autor, entre outras, das seguintes
obras: 0 caracter Social da Revo-
lucdo de 1383; Em torno das condi-
cies econdmicas de 1640; Para a
Histdria da Cultura do sée. XIX
Portugués, Uma das suas maiores
empresasculturais é o Diciondrio
de Histéria de Portugal, em 4
volumes, gue dirigiu,

(Lello Universal, IT vol.)

I S [
Ceileiros & vindimadores do s, X1, segundo o Apocalipss de Lorvio

desenvolvimento até entdo desco-
nhecidas —— e a emigragio portugue-
sa, qual Fénix renascida, soergue-se,
num adpice e, buscando novos rumos,
agora transpirenaicos, alcanga,
rapidamente, um volume superior as
guotas de 1910-1920. Assim, agquilo
gue a estagnagdo emigratéria de
1930-45 significa no contexto em que
se integra é t3o-s6 um breve periodo
de hesitagdo, em busca de novo mer-
cado do trabalho, capaz de substi-
tuiro tradicional apelo brasileiro:a
Franga e a Alemanha assumiriam a
fungiao polarizadora que, até a crise
mundial de 1929, coubera ac conti-
nente americano.®
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JOEL SERRAO - L'emigrazione portoghese, dramma di ieri e di oggi

Con venature di fatalismo, come
nelle tragedie greche davanti ad un
destine storico che si direbbe ine-
sorabile, il dramma nazionale del-
I'emigrazione & uno degli aspetti di
tutto il processo socioeconomico
del Portogallo contemporaneo, alme-
no fin dalla meta del secolo scorso,

La cifra di 15000 emigrati
all'anno, a partire dal 1886, & di-
ventata nel 1966, ottant'anni dopo,
di 120.000 unita. Intanto, tra il 1930
e 1l 1945, vi & stato un periodo di
declineo del fenomeno emigratorio,
mentre tra il 1910 e il 1920 =1 era
assistito ad uno spettacolare au-
mento dei tassi di emigrazione. Nel
ventennio successivo alla seconda
guerra mondiale si & invece andati
al di 1a delle cifre pilt alte di ogni
altro periodo.

In realtad, il periodo tra la
recessione del 1929 e la fine della
guerra segna un importante cambia-
mento per quanto riguarda la desti-
nazione dell'emigrazione portoghese.
La crisi mondiale del 1929 ebbe come
effetto di rimbalzo il fatto che il
Brasile, tradizionale sbocco dell'e-
migrazione portoghese, chiudesse i
suoi porti agli europei. Questo fat-

to, insieme alle misure restrittive
all'emigrazioneadottatedal governo
di Lisbona e la paralisi dei traspor-
ti Iungo le rotte oceaniche durante
la guerra, ha provocato quello che
51 pud chiamare il principio della
fine del plurisecolare flusso dei
portoghesi verso le terre di Vera
Cruz. Sembrerebbe, ma questa & un'a-
nalisi troppo superficiale, che lo
sviluppo del Paese avrebbe assorbi-
to con fierezza i tradizionali ecce-
denti demografici... Ma ecco che 1'Eu-
ropa si risoclleva dalla guerra, il
Mercato Comune rende possibili in
Francia, Germania e Italia un tasso
di sviluppo fino allora sconosciu-
to, ed ecco che 1'emigrazione porto-
ghese, come la Fenix rinata, rispunta
in un batter d'cechio, in cerca di
nuove destinazioni, adesso oltre-
pirenaiche, e raggiunge rapidamente
le gquote estreme della decade del
1910-20.

Cosi, la diminuzione degli anni
1930-45 rappresenta un breve periodo
di esitazione, alla ricerca di nuovi
mercati di lavoro, in grado di sosti-
tuire quello tradizionale brasilia-
no: la Francia e la Germania divente-
rebbero i due principali poli di
attrazione.m

mi vidi piovere addosso.

pid difficili.m

TESTEMUNHOS: Ester Savoia

Sebbene mi fossi chiesta pill volte perche alla scuola portoghese 1'insegnamento
dell'italiano sia riservato al corso complementare,e non si sia invece pensato di
estenderlo ad altre classi, dal momentoche siamo in "territorio italiano", tutta-
via quando mi fu chiesto se fossi disponibile ad insegnare la lingua «italica®» ai
bambini delle elementari, la prima reazione che ebbi du di dire: "No, non me la
sento''. Volevo quasi fuggire da quella nuova responsabiliti che improvvisamente

Ma non so come, risposi di si; e fin dal primo approccio con i bambini questo
«si» & stato sempre pill convinto, La loro esuberanza mista ridonando uma carica
di vitalita che credevo di aver perduto. Il sacrificio perqualche "corsa" in pinl
per far quadrare gli orari dei miei impegni & largamente compensato dalla soddi-
sfazione di vederli apprendere con una facilitd sorprendente, Certo, programmae
didattica sono ben diversi da quelli del corso complementare,.Non posso presentare
la grammaticaai bambinicon la stessa pedanteria che, se non fosse per qualche
barzelletta che interpongo fra una regola e 1'altra, porterebbe alla depressione
anche gli adulti. Devo giocare di fantasia per insegnare una lingua che & tra le

[18] BOLETIM INFORMATIVO DA AEPER - Escola Portuguesa em Roma, n2 2k



NOTICIAS EM BREVE

11 NOVOS DIACONOS JESUITAS

Teve lugar no passsado dia 13 de
Abril, na Igreja do "Gesl" em Roma, a
ordenacgdo diaconal de 11 candidatos
ao sacerddécio na Companhia de Jesus,
entre os quais dois portugueses: Jo-
sé Manuel Lopes e Sérgio Diz Nunes,
professor de Introdugdo & Politica
na Escola Portuguesa. Somwe N'goy
Mukonkole, zairense, € outro diidcono
que fala perfeitamente o portugués,
e foi professor na Escola Portugue-
sa. Os restantes didconos provém da
It4dlia, Argentina, Gr3a Bretanha,
Ecuador, Chile, Bélgica e Eslovénia.

Presentes na longa cerimdnia,
presidida pelo Card. Paul Poupard
(presidente de dois importantes or-
ganismos da Santa Sé), estiveram
parte do Conselho Directivo e alguns
professores e alunos da Escola.

Na homilia, o Card. Poupard refe—
riu-se a4 importincia do servigo do
diaconado na sociedade de hoje, a-
gradeceu aos pals e familiares dos
didconos, muitos deles presentes, e
enalteceu a Companhia de Jesus, a
qual a Igreja e a sociedade muito
devemn.

A cerimdnia foi embelezada com a
harmonia de cantos executados sob a
direcgdo do P. José Carlos de Miran-
da, ex-professor na Escola e insigne
cantor na "Cappela Sistina”. Ao fim,
cada didcono acolheu os seus fami-
liares e amigos & roda de uma mesa,
onde puderam "unir a utilidade" das
saborosas iguarias da mesa "ao
agradavel” convivio e conhecimento
reciprocos.m

QUE LIVRO
PARA A ESCOLA EM TRANSFORMACAO?

Teve lugar no passado dia 27 de
Janeiro, em Roma, na "Sala dello
Stenditoio" em San Michele a Ripa,
um Encontro subordinado ao tema:
"Que livro para a Escola em trans-
formag¢do". Os promotores da inicia-
tiva, promovida com o apoio do sin-
dicato italiano SNALS e da Associa-
¢do Internacional E.LP. "Escola Ins-

11 NUOVI DIACONI GESUITI

Sono stati ordinati diaconi, lo
scorso 13 aprile nella Chiesa del Ge-
si1, 2 Roma, 11 candidati al sacerdo-
zio nella Compagnia di Gesty, fra i
guali due portoghesi: José Manuel
Lopes e Sérgio Diz Nunes, gquest'ulti-
mo insegnante del corso di "Introdu-
zione alla Pelitica" nella Seuola
Portoghese. Anche Somwe N'goy Mu-
konkole, zairese, & una fugira nota
nella scucla: parla perfettamente il
portoghese ed & stato insegnante di
francese negli wultimi anni. Dopo
l'ordinazione sacerdotale, & destina-
to ad andare a lavorare in Angola.
Gli altri diaconi provengono dall'T-
talia, Argentina, Inghilterra, Ecua-
dor, Cile, Belgio e Slovenia.

Alla cerimonia, presieduta dal
Card. Paul Poupard, hannco parte-
cipato alcuni insegnanti ed allievi
della Scuola. Nell'omelia, il Card.
Poupard si & riferito all'importanza
del diaconato, ha ringraziato i geni-
tori e parenti degli ordinandi, mol-
tidei guali presenti, e la Compagnia
di Gest per il lavoro che essa svolge
nel mondo.

Alla fine della solenne celebra-
zione, con canti eseguiti dal Coro
del Colleggio Internazionale del Ge-
sl sotto la direzione di P. José
Carlos de Miranda, ex-insegnante
della Scucla nonché rinnomato can-
tore della Cappella Sistina, la
numerosa assemblea si & divisa at-
torno agli 11 taveli allestiti da
ognuno dei diaconi per un simpatico
e familiare convivio.”

QUALE LIBRO
PER LA SCUOLA CHE CAMBIA?

Si & svolto il 27 gennaio u.s. a
Roma (Sala dello Stenditoio, San Mi-
chele a Ripa) un convegno di studio
sul tema «Quale libro per la scuola
che cambia?» I promotori dell'in-
contro, promosso dallo SNALS e dal-
I'Associazione Internazionale E.L.P.
"Scuocla Strumento di Pace» sono im—
pegnati nel rinnovamento della
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trumento de Paz", propéem-se reno—
var a Fscola, alargar os obectivos
dos programas, incutir nos jovens,
entre outros, o ideal da solidarie-
dade, do respeito pelos direitos
humanos e das minorias. A Prof.d
Manuela Borges participou no Encon-
tro em representacdo da Escola.m

500 ANOS DEPOIS...

A EPER esteve presente em duas
manifestagdes culturais promovidas
em Roma, no passado més de Feverei-
ro, por importantes instituigdes
universitirias italianas, no Ambito
da celebracgao dos 500 anos da Desco-
berta da América. As duas conferén-
cias, de caracter histérico, em que
participaram oz professores e al-
guns alunos do curso complementar e
do 122 ano, realizaram-se, respecti-
vamente, no dia 2, sobre o tema "Por-
tugal”, tendo como oradora a Prof.2
Luciana Stegagno Picchio, e no dia
23, sobre o tema "& Holanda", sendo
orador o Prof. Jan Hendrik Meter. O
contelido de ambas as ligdes engqua-
drava-ge nos programas da matéria
de Histéria leccionada na Escola no
presente ano lectivo.m

FESTA DO CARNAVAL

Realizou-se no dia 21 de Feverei-
ro, com o habitual brilho e animagdo,
a festa do Carnaval na Escola Portu-
guesa. Misica, danga, jogos, servigo
de bar e abundantes e vistosas mis-
caras foram alguns dos ingredientes
gue tornam original e convidativa
esta efemérida anual. De salientar a
participagdo de uma parte signifi-
cativada Comunidade Portuguesa re-
sidente em Roma, gue ndo frequenta
a Escola, mas que a ela se une nesta
circunstincia como também no dia do
Magusto. Os principais animadores
da festa formam o famoso "tamanco
duro" destas ocasides, e ndo vale a
pena mencicnar os Seus nomes por-—
gue.. Sd0 sempre os mesmos!s

scucla attraversol'allargamento de-
gli obiettivi dei programmi scola-
stici e cercano di trasmettere agli
studenti gli ideali della solidarie-
ta, del rispetto dei diritti umani e
delle minoranze. Al convegno, per la
Scuola era presente la viceresponsa-
bile Manuela Borges.m

500 ANNI DOPO...

Gli insegnanti ed alcuni allievi
che s1 preparanc per l'esame di ma-
turitd hanno partecipato a due le-
zioni universitarie tenute presso la
Fondazione FEuropea DRAGAN (Foro
Traiano) lo scorso mese di febbraio,
nell’'ambitodelle commemorazioni per
1 «500 anni della scoperta dell'Ame-
rica» La Prof.ssa Luciana Stegagno
Picchio ed il Prof. Jan Hendrik Me-
ter, entrambi dell'Universita stata-
le di Roma "La Sapienza", hanno par-
lato, rispettivamente, del Portogal-
lo e dell'0landa.

I temi rientrano nel programma di
studiodegliallievi che frequentano
gli ultimi tre ani di scuola, e si
preparano agli esami del corso com-
plementare de liceo e alla maturita
classica.m

CARNEVALE, OGNI SCHERZO VALE...

Si & svolta lo scorso 21 febbraio
con l'abituale bellezza e partecipa-
zione la festa del Carnevale, in cui
non sono mancate le danze, i giochi e
un ben organizzato servizio di ri-
storo. Presente in gquest'occasione,
come anche nella festa dalla "Casta-
gnata" (Magusto, a novembre) una
parte notevole della Comunita por-
toghese residente a Roma, che non
frequenta la Scuola (e che continua
senza disporre a Roma di un locale
per riunirsi) L'animazione della
festa si & dovuta al solito "zoccolo
duro" (i nomi non sono un mistero per
chiungue conosce la Scuola) che non
gi tira mai indietro in queste cir-
costanze piacevoli... per gli altrile
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DESPEDIDA:
NOVO CONSUL PORTUGUES EM ROMA

0 Encarregado da Secgao Consular
da Embaixada Portuguesa, Arq. Henri-
gque Dinig da Gama, deslocou-se a
Ezcola no dia 25 de Fevereiro antes
de partir para Mogambique, onde foi
exercer o cargo de Secretdrio da Em-
baixada Portuguesa de Maputo. Acom-
panhado pelo seu sucessor no cargo
de Encarregado da Secgao Consular,
Dr. Jodo Teotdnio Pereira, a visita
proporcionou a ocasiio para uma
proficua troca de informagoes sobre
a Escola, o seu funcionamento e os
seus problemas.m

ENCONTRO COM EMBAIXADOR
DE CABO VERDE

A Escola Portuguesa teve a honra
de receber no passado dia 4 de Margo
o sr. Embaixador de Cabo Verde em
Roma, Dr. Aguinaldo Lisboa, gque ma-
nifestou interesse em conhecer de
perto esta instituigdo de ensino, a
sua actividade e os seus problemas.
Muito atento e solicito, o senhor
embaixador anunciou e convidou a
Escola para participar no Encontro
com o Secretdrio de Estado (cabo-
verdiano) da Emigragic e Comuni-
dades, Dr. Antdnio Pascoal dos San-
tos, j4 marcado entdo para o dia 2 de
Maio p.p., durante o qual se deba-
teram questées ligadas & emigragio
dos caboverdianos e ao seu Pais.=m

ENCONTRO COM O NOVO EMBAIXADOR
JUNTO DA SANTA SE

A Direcgdo da Escola deslocou-se
no passado dia 10 de Margo & magni-
fica sede da Embaixada Portuguesa
junto do Vaticano para saudar o o
novo Embaixador, Dr. Antdnio Augus-
to Medeiros, que apresenton as suas
cartas credenciais ao Papa no dia 20
de Fevereiro passado. O encontro
decorreu em ambiente de cordiali-
dade e permitiu ao Sr. Embaixador
inteirar-se das questbes mais
importantes relativas & wvida da
Escola.m

VISITA DI CONGEDO ALLA SCUOLA:
NUOVO CONSOLE

Il console portoghese Dott. Dinis
da Gama si & congedato lo scorso
mese di febbraio da Roma, prima di
assumere l'incarico di Segretario
dell'Ambasciata portoghese nella ca-
pitale mozambicana, Maputo. Accom—
pagnato dal sueo successore, Dott.
Jodo Teotdénio Pereira, la gradita
visita ha permesso uno scambio di
informazioni sulla Scucla, 1l suo
funzionamento e 1 suoi problemi.®

VISITA DELL'AMBASCIATORE
DI CAPO VERDE ALLA SCUOLA

L'EPER ebbe l'onore di accogliere
lo scorso 4 marzo 1'Ambasciatore di
Capo Verde, Dott. Aguinaldo Lisboa
Ramos. Da lui stesso richiesto, 1'in-
contro fu l'occasione per un amiche-
vole ed utile scambio di informazio-
ni sulla Scucla e la sua attivita. Il
nuovo Ambasciatore invitd la Scucla
a partecipare ad un incontro sui
problemi dell'emigrazione, in pro-
gramma per il 2 maggic uws., in
occasione della visita a Roma del
Segretario di Stato per 1'Emigra-
zione e le Comunita (capoverdiane
all'esterc), Dott. Antdnio Pascoal dos
Santos (Teatro "Teresa d'Avila”, in
Corso Italia 37-D).=

INCONTRO CON L'AMBASCIATORE
PRESSO LA SANTA SEDE

Una rappresentanza del Consiglio
Direttivo della Scucla si recd alla
magnifica Villa Lusa, nei Parioli,
sede dell'Ambasciata del Portogallo
presso il Vaticano, per un breve
incontre eon il nuove ambasciatore,
Dott. Anténio Augusto Medeiros, che
ha iniziato la sua missione diploma-
tica lo scorse 20 febbraio. L'incon-
tro si & gsvolto in atmogfera di cor-
dialitd e permise di illustrare le
guestioni piill importanti riguar-
danti la Scuola.®
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PREMIO TAP-Air Portugal

O prémio oferecido pela Tap-Air
Portugal ao melhor aluno do ano de
1992, e que consiste numa viagem de
ida-e-volta a Portugal, foi atribui-
da 4 Aluna Olinda Rodrigues Pereira,
do 122 ano, que efectuou a viagem em
fins de Marg¢o. A Escola junta a sua
gratidio ao agradecimento da Aluna
distinguida com este sinal de apreco
e apoio, gque ndo & o tlnico dado a
Escola pela prestigiosa Companhia
Adrea.m

DOMINGO DE RAMOS NA ESCOLA

Realizou-se com a mesma sole-
nidade dos dltimos anos, na Capela
do Instituto "Santa Agnese", a ce-
lebragdo da Festa do Domingo de
Ramos, presidida pelo P. Mario Maf-
fioletti. A assembleia seguiu toda a
ceriménia, que comegou com a béngdo
dos ramos de oliveira no patio ex-
terior do Instituto, com o oplisculo
propositadamente preparado para a
ocagido, incluindo os textos e a
misica dos cantos executados. A
leitura da paixdo foi feita por uma
dizia de professores e alunos,
identificados com os diferentes
"personagens” que entram na narra-
gdo da paixdo de Jesus feita pelo
evangelista Sdo Mateus.»

25 DE ABRIL: PASSEIO ANUAL

Realizou-se nesta data o
tradicional Passeio anual da Escola,
este ano 4 cidadezinha medieval de
Pitigliano, na fronteira entre o
Licio e a Toscana, perto do Lago de
Bolsena e de outras pegquenas loca-
lidades histdricas dagquela magni-
fica regido, como Sovana, Sorano,
Valentano e Bolsena. O passeio deste
ano foi organizado com a colaboragio
da CAmara Municipal de Pittigliano,
gue recentemente estabeleceu acor-
dos de intercimbios comercials, mas
também culturais, com a vila portu-
guesa da Vidigueira, no Alentejo: os
alunos e professores que encheram o

PREMIO TAP-Air Portugal

Il premio offertodalla Companhia
aerea portoghese Tap-Air Portugal
(sede a Roma: V. Veneto, B84 -
Tel.4825341) al migliore allievo dello
scorso anno, e che consiste in un
viaggio di andata e ritorno Roma-
Lisbona, & stato assegnato
all'allieva del 122 anno, 0linda
Rodrigues Pereira. La Scuola si
unisce alla gicia e gratitudine
dell'allieva per questa forma di
appoggio, e che non & 1'unica, data
dalla prestigicsa Compagnia aerea
alla Scucla.m

DOMENICA DELLE PALME NELLA SCOOLA

Si & svolta con la stessa solen-
nita degli ultimi anni, nella Cappel-
la dellTstituteo di Santa Agnese, la
celebrazione della Domenica delle
Palme, presieduta da P. Mario Maf-
fioletti. La numerosa assemblea ha
potuto accompagnare la cerimonia,
iniziata con la benedizione dei ra-
moscelli di ulivo nel cortile esterno
dell'Istituto, con un libretto pre-
parato per 1'occasione, con tutti 1
testi e la musica dei canti eseguiti.
La lettura della passione ha visto la
partecipazione di una dozzina di
allievi ed insegnanti, immedesimati
con 1 differenti "personaggi"” della
passione secondo Matteo.m

25 APRILE: GITA SCOLASTICA ANNUALE

Si & svolto nella data che ricorda
la "Rivoluziuone dei garofani” la
tradizionale gita scolastica, que-
st'anno a Pitigliano, a ridosso delle
reqgioni laziale e toscana, vicino al
Lago di Bolsena, e di altre cittadine
pittoresche, quali Sovana, Sorano,
Valentano e Bolsena. Quest'anno la
gita & stata organizzata con la col-
laborazione del Comune di Pitiglia-
no, che mantiene interessanti rap-
porti culturali e commerciali con il
Portogallo,concretamenteattraver-
so un gemellaggio recentemente ce-
lebrato con uno dei piti rinnomati
centri vinicoli dell'Alentejo,
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luxuoso autocarro desde as pri-
eiras horas da manhd, na praga Ca-
vour, tiveramem Pitigliano a assis-
téncia de dois guias locais, visita-
ram alguns tdmulos etruscos e duas
caves tipicas, sfmbolo da economia
vinfecola local. O almogo foi num
restauranteaconselhado pela Cdmara
local.

Pitigliano, antiga capital de um
condado da Famflia Orsini, & actual-
mente uma cidade muito pitoresca,
construida sobre um monte circun-
dado por despenhadeiros, no centro
de uma prdéspera zona vinicela. O
Paldcio Orsini, do sde. XIV, & o
principal dos muitos momumentos
gue a cidade oferece a um turismo de
classe e informado...n

DELEGACAO DE CABO VERDE
VISITA A ESCOLA

No dia 2 de Maio, uma Delegagdo de
Cabo Verde constituida pelo Secre-
tario de Estado da Emigragio e Co-
munidades, Dr. Anténio Pascoal dos
Santos, pelo Director dos Servigos
Consulares do M.N.E., Sr. Manuel da
Luz e pela Sr.2 D. Eunice da Luz, do
Instituto de Apoio aos Emigrantes,
acompanhada pelo Embaixador e pelo
Consul de Cabo Verde em Roma, visi-
taram a Escola para colher infor-
magdes sobre a actividade por ela
desenvolvida, especialmente a favor
dos alunos caboverdianos que a fre-
quentam. Apds um coldégquio com a
Direcgdo, os membros da Delegagdo
visitaram algumas turmas e dirigi-
ram breves palavras aos alunos
eprofessores, especialmente cabo-
verdianos, encorajando-os a prepa-
rarem-se para poderemcontribuir da
melhor maneira para a construcgio do
seu Pais. O encontro permitiu uma
util troca de informagSes sobre a
actividade diddctica e pedagdgica
da Escola, e og representantes de
Cabo Verde manifestaram a intengdo
de apoiar mais eficazmente do que
até agora a sua acgido com alguma
forma de subsidio e a oferta de
material diddctico.m

Vidigueira, che da il nome ad un
famoso vino da tavela, buon concor-
rente dei migliori vini della Tosca-
na! I1 Comune di Pitigliano ha messo
a disposizione del Gruppo due guide
locali per la visita alla cittadina,
ad una cantina e alcuni tumuli etru-
schi. Inoltre ha scelto il ristorante
per il pranzo.

Pitigliano, antica capitale di
una contea degli Orsini, & oggi una
cittadina"eccezionalmente pittore-
sca sopra uno sperone tufaceo che si
leva da tre profondi burroni, al cen-
tro di una florida zona vinicola"
(Guida Rapida del TCI). 11 palazzo
Orsini, merlato, di origine trecen-
tesca, & il principale monumento
della citta..m

DELEGAZIONE DI CAPO VERDE
VISITA LA SCOOLA

Il 2 maggio u.s., una Delegazione di
Capo Verde formata dal Segretario
di Stato per l'emigrazione, dal Di-
rettore dei Servizi Consolari del
Ministero degli Affari Esteri e da
un responsabile dell'Tstitute di
Appoggio all'Emigrazione, accompa-
gnata dall'Ambasciatore e dal Con-
sole di Capo Verde a Roma, hanno
effttuato una visita alla Scuola per
raccogliere informazioni sull'atti-
vita da essa svolta soprattutto a
favore degli allievi capoverdiani.
Dopo un collogquio con la Direzione
della Secueola, i membri della Dele-
gazione hanno visto funzionare al-
cune classi e si si sono rivolti ad
allievi ed insegnanti, specialmente
capoverdiani, invitandoli a prepa-
rarsi il meglio possibile affinché
possano contribuire allo sviluppo
del proprio Paese.

Dopo un proficuo scambio di infor-
mazioni sull'attivita della Scuola, i
rappresentanti di Capo Verde hanno
espresso 1'intenzione di appoggiare
in manira pild efficace che in pas-
sato la sua azione, prometendo 1'at-
tribuzione di un sussidio e l'offerta
di materiale didattico.»
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ASSEMBLEIA-GERAL DE PROFESSORES

Sdbado, dia 8 de Maio, os professores
da Escola foram convocados para uma
Reunido Geral, durante a qual foram
abordados os seguintes temas na or-
dem dos trabalhos: informagdes ge-
rais; perspectivas do trabalho a
realizar no dltimo perfodo de ano
lectiveo; avaliagdo final e exames;
informagdes sobre a organizagio da
Escola, e assuntos diversos. Parti-
ciparam gquase todos os professores.
Durante a reunido foram recordadas
as datas dos compromissos da Escola
até meados de Julho, a saber:
Feriado no dia 10 de Junho, dia de
Portugal e festa das Comunidades
Portuguesas; de 11 a 18 de Junho, fim
das aulas para os diferentes ciclos;
dia 20 de Junho: festa final e publi-
cagdo dos resultados da avaliagdo do
12 e 22 anos do ciclo diurno, do 22
ciclo nocturno e do 122 anoy dia 22:
inicio dos exames do 22 ciclo noctur-
no e abertura das inscrigdes para o
préximo ano lectivo,

No dia 5 de Julho comegam os exames
para os cursos geral e complementar
nocturnos, realizando-se os exames
orais do curso geral nocturno nos
dias 15 e 16 do mesmo més.m

CURSOS DE PORTUGUES PARA
ESTRANGETROS

Também no ano lectivo que ter-
mina foram organizados pela Escola
cursos de portugués para estrangei-
ros: dois para principiantes e um de
aperfeigoamento. Os cursos funcio-
naram de tarde, duas vezes por se-
mana, duas horas por dia.

Mas também no caso destes cursos
nem tudo funcionou como se espera-
va: dos doze alunos que solicitaram
o curso comegado em Outubro, pelas

E e - - Torf—
timas, apenas 8 pagaram e iniciaram
efectivamente as ligdes, e g6 seis
foram assiduos até ao fim; o curso de
aperfeigoamento, pelocontrario, foi
seguido regularmente até ao fim por
4 dos 5 alunos que o regquereram.

Em fins de Margo teve infcio um

ASSEMBLEA DEGLI INSEGNANTT

Sabato 8 maggio u.s. quasi tutti gli
insegnanti della Scuola hanno parte-
cipato ad un'assemblea generale,
durante la quale sono gtati trattati
1 sequenti argomenti all'ordine del
giorno: informazioni generali; pro-
spettive del lavoro da svolgere
nell'ultimo periodo dell'anno scola-
stico; scrutini ed esami finali; in-
formazioni sulla Scucla e questioni
varie ed eventuali.

Durante l'assemblea sono state ri-
cordate le date degli impegni della
Scuola, e cioé: festivo il giorno 10
giugno, giornata del Portogallo e
delle comunita emigranti portoghe-
si; dal 11 al 18 giugno: termine delle
lezioni per i diversi corsi;
domenica, 20 giugno, festa di fine
anno e pubblicazione dei risultati
del 12 e 22 anni del corso diurno, del
22 ciclo notturno e del 122 anno;

22 giugno: esami orali del 22 ciclo
notturno e inizio delle iscrizioni al
prossimo anno scolastico.

Il 5 luglio incominciano gli esami
per icorsi generale e complementare
notturni, realizzandosl le prove

orali del corso generale nei giorni
15 e 16 luglioc.m

CORSI DI LINGUA E CULTURA
PORTOGHESE PER STRANIERI

Anche in gquest'anno scolastico la
Scuocla ha organizzato dei corsi di
lingua e cultura portoghese per
stranieri. Due corsi sono stati
organizzati per principianti e uno
di perfezionamento, due volte la
settimana, due ore al giorno.
Purtroppo non tutto é andato alla
perfezione con gquesti corsi: dei
dodici allievi che avevano richiesto
il corso fino ad ottobre dello scorso
anno, per le pil varie ragioni, tutte
legittime, solo otto hanno pagato
I'igerizione e soltanto sei hanno
effettivamente frequentato Ie
lezioni fino alla fine. Il corso di
perfezionamento, invece, & stato
regolarmente sequito da quattro dei
cingue candidati.

Alla fine di marzo ha avuto inizio
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novo curso para principiantes, em
que se inscreveram cinco alunos. A
principal razdo que levou muitos
alunos a abanar a cabega em sinal de
contrariedadee adizer:"infelizmen-
te ndo posso frequentar".., é a lo-
calizagdo da Escola, fora de mio para
quem, depois de um dia de trabalho,
se propée aprender uma lingua.

Nos dltimos dois anos, mais de
trinta italianos procuraram a Esco-
la para aprender a lingua de Camdes,
de Fernando Pessoa e de José Sarama-
go (todos traziam j4 na prépria ba-
gagem cultural estes trés nomes).
Muitos outros, especialmente mili-
tares, tiveram de recorrer a ligoes
privadas para conseguir os conheci-
mentos necessidrios aos seus objec-
tivos profissionails ou culturais.

Perante esta situacdo, que nao
satisfaz adequadamente as exigén-
cias de quem, em Roma (nas outras
regides da It4lia, podemos garanti-
lo, a situagdo € muito pior!) precisa
ou deseja aprender o portugués, so
podemos fazer votos por que se dé
finalmente uma resposta satisfaté-
ria através da criagdo de um verda-
deiro Instituto, ou Centro Cultural,
capaz de organizar, entre as suas
actividades culturais, também esta.
Entretanto, a Escola continuara a
propor e a desenvolver do melhor
modo possivel esta actividade. Para
1ss0, como no passado, espera poder
contar com a colaboragido do Insti-
tuto Portugués de Santo Anténio, a
fim de poder organizar os cursos em
lugar mais central.m

un nuovo corso, per principianti, al
guale 5i sono iscritti cinque allie-
vi. La ragione principale per cui
molti, malvolentieri, hanno dovuto
abbandonare le lezioni, & la distanza
che separa la scucla dal centro della
citta: non & facile, dopo un giorno
di lavoro, affrontare per unora il
famigerato traffico di Roma per
imparare una lingua difficile!
Negli ultimi due anni, oltre trenta
italiani hanno cercato la Scuocla per
imparare la lingua di Camdes, Fer-
nando Pessoa e José Saramago (tutti
portano gid nel loro bagaglio questi
tre nomi) Altri, specialmente mili-
tari e tecnici, hanno dovute ricor—
rere a lezioni particolari per rag-
giungere i loro obiettivi professio—
nali e/o culturali.

Di fronte a gquesta situazione che
non soddisfa le esigenze di chi, a
Roma (ma altrove in Italia, possiamo
garantirlo, la situazione & molto
beggiore) ha bisogno o desidera
imparare il portoghese, possiamo
soltanto augurarci che si trovi
finalmente una risposta adeguata,
con la creazione di un Istituto o
Centro Culturale in grado di orga-
nizzare, tra le sue attivitad cultu-
rali, anche questa. Nel frattempo, la
Scucla continuera a proporre e ad
organizzare il meglio possibile que-
st'attivita. E per fare questo, spera
di poter contare, come in passato,
sulla collaborazione dellTstituto
Portoghese di Sant'Antonio, per
poter svolgere i corsi in una sede
pil centrale.m
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